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Napomene

Izjava Savezne komisije za komunikacije

Ovaj uredaj sukladan je zahtjevima dijela 15 FCC propisa. Rukovanje
njime podlijeZze ovim dvama uvjetima:

e uredaj ne smije stvarati Stetne smetnje, i

e uredaj mora biti u mogucnosti prihvatiti svaku smetnju, ukljucujudi
smetnju koja moze izazvati nezeljeni rad.

Ovaj uredaj je ispitan i utvrdeno je da udovoljava ograni¢enjima koja

vrijede za klase B digitalne uredaje, u skladu s ¢lankom 15 FCC propisa.

Ova ograni¢enja postavljena su da pruze razumnu zastitu od Stetnog

djelovanja u stambenim instalacijama. Ovaj uredaj stvara, koristi i moze

emitirati radiofrekvencijsku energiju i ako se ne postavi i ne koristi u

skladu s uputama proizvodaca moze izazvati Stetno djelovanje na

radiokomunikacije. Medutim ne postoje jamstva da se smetnje ipak

nece pojaviti u pojedinim dijelovima instalacije. Ako ovaj uredaj izazove

Stetno djelovanje na radijski ili televizijski prijem, $to se moze utvrditi

iskljuivanjem i uklju¢ivanjem uredaja, korisnik moze pokusati problem

smetniji rijesiti provedbom jedne ili viSe od ovih mjera:

e Preusmijerite ili premjestite antenu prijemnika.

* Povecajte udaljenost izmedu uredaja i prijemnika.

e Opremu i prijamnik prikljuciti na razli¢ite utiCnice.

¢ Potrazite savjet i pomo¢ prodavaca ili iskusnog radio / TV tehnicara.

Izjava kanadskog ureda za komunikacije

Ovaj digitalni uredaj ne prelazi ograni¢enja emisije Suma za uredaje

klase B prema propisima o radijskim smetnjama kanadskog ureda za

komunikacije.

Ovaj digitalni aparat klase B ispunjava zahtjeve kanadske norme ICES-
003.

h NAPOMENA: Ovaj je monitor certificiran prema standardu
ENERGY STAR.
ot

Ovaj proizvod kvalificiran je za certifikat prema standardu
ENERGY STAR prema tvorni¢kim postavkama, koje je
moguce vratiti pomocu funkcije ,Vrac¢anje na tvornicke
postavke” u OSD izborniku. Promjenom tvornic¢ki zadanih
postavki ili omoguéavanjem drugih znacajki moze doci do
povecéanja potroSnje energije ¢ime bi doslo do prekoracenja
ogranicenja kojeg implicira standard ENERGY STAR.



I1zjava o sukladnosti

Ovaj uredaj sukladan je zahtjevima koji su postavljeni u direktivi komisije
o uskladivanju zakona drzava ¢lanica koji se odnose na direktivu o
elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU), niskonaponsku direktivu
(2014/35/EU), ErP direktivu (2009/125/EC) i RoHS direktivu (2011/65/
EU). Proizvod je testiran i sukladan s usuglasenim standardom opreme za
informacijske tehnologije, usuglaseni standardi objavljeni su u Direktivama
Sluzbenog lista Europske Unije.

Izjava za OEEO simbol

Ovaj simbol na proizvodu ili na ambalazi oznaCava da se proizvod ne smije
zbrinjavati s ostalim komunalnim otpadom. Umjesto toga ste duzni svoju
opremu zbrinuti tako Sto Cete je predati na propisano sabirno mjesto za
recikliranje otpadne elektriCne i elektronicke opreme. Odvojeno prikupljanje
i recikliranje otpadne opreme u vrijeme zbrinjavanja pomoci ¢e u oCuvanju
prirodnih resursa i osigurati njezino recikliranje na nacin koji $titi ljudsko
zdravlje i okoli$. ViSe podataka o tome gdje mozZete svoje otpadne uredaje
odloziti za recikliranje potrazite kod vasih lokalnih vlasti, vase sluzbe za
odvoz kuénog otpada i kod trgovca gdje ste kupili proizvod.



Obavijesti o sigurnosti

¢ Prije podeSavanja ovoga prijenosnog USB monitora pazljivo procitajte
svu dokumentaciju koju ste dobili u pakiranju.

¢ Da sprijecite opasnost od elektricnog udara, prijenosni USB monitor
nemojte izlagati kisi i vlazi.

e Nemojte otvarati kuciste prijenosnog USB monitora.

* Prije koristenja prijenosnog USB monitora, pobrinite se da svi kabeli
budu propisno priklju¢eni i da kabeli napajanja nisu oste¢eni. Ako
uocite bilo kakvo oSteéenje, odmah kontaktirajte vaSeg dobavljaca.

e Izbjegavajte prasinu, vlaznost i ekstremne temperature. Prijenosni
USB monitor nemojte postavljati u podrucja koja mogu postati mokra.
Stavite prijenosni USB monitor na stabilnu povrsinu.

¢ Ne gurajte predmete i ne prolijevajte tekucinu bilo koje vrste u otvore
na kucistu prijenosnog USB monitora.

¢ Ako naidete na tehni¢ke probleme s prijenosnim USB monitorom,
obratite se ovlastenom serviseru ili dobavljacu.

e Ovaj prijenosni USB monitor napaja se iz USB priklju¢ka sukladnog s
LPS i SELV krugovima u skladu s IEC60950-1:2005.

UPOZORENJE

Ogranicenja u svezi opasnih tvari (Indija) Ovaj proizvod uskladen je s
"Pravilima Indije o e-otpadu (upravljanje otpadom), 2016." i zabranjuje
koriStenje olova, zive, heksavalentnog kroma, polibromnih bifenila (PBB)

i polibromnih bifenilnih etera (PBDE) u koncentraciji koja premasuje 0,1%
mase u homogenim materijalima i 0,01% mase u homogenim materijalima
za kadmij osim izuzetaka navedenih u Odjeljku 2 istih Pravila.

H ASUS CONTACT INFORMATION

= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address  1F, No.15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
Lide Rd., Beitou Dist., CA 94538, USA D-40880 Ratingen, Germany
Taipei City, 112 Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2894-7798 Website http:/iusa.asus.com/ Online Contact http://www.asus.de/sales

E-mail info@asus.com.tw
Website  http://www.asus.com.tw/
= Technical Support Technical Support
Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only)  Telephone +49-1805-010923
Telephone +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support  http:/support.asus.com/ Online Support  http://support.asus.com/
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Odrzavanje i Ciscenje

Ciséenije. Iskljucite monitor i iskop&ajte kabel. Ogistite povrsinu
monitora mekom nenagrizaju¢om krpom koja ne ostavlja vlakna.
Tvrdokorne mrlje uklonite krpom koja je natopljena blagim sredstvom
za Ciscenje.

Izbjegavajte koriStenje sredstava za €iscenje koja sadrze alkohol ili
aceton. Koristite sredstvo za ¢iS¢enje koje je namijenjeno za uporabu
za LCD zaslon. Sredstvo za €is¢enje nemojte prskati po zaslonu jer
ono moze kapnuti u monitor i uzrokovati elektri¢ni udar.

Sljedecéi simptomi uobic¢ajeni su za monitor:

Mozda ¢e na zaslonu biti zona s malo neujednacéenim intenzitetom
osvijetljenja, ovisno o rasporedu na vas$oj radnoj povrsini.

Ako se ista slika prikazuje satima, nakon promjene slike moze ostati
naknadna slika prethodnog zaslona. Zaslon ¢e se polagano oporavljati
ili mozete iskljuciti sklopku za ukljucivanije.

Ako zaslon postane crn, trepce ili viSe ne radi, obratite se prodavacu

ili servisnom centru kako biste ga popravili. Nemojte sami popravljati
zaslon!

Koristene konvencije u ovom vodic¢u

;\ UPOZORENUJE: Informacije za spre€avanje ozljeda kod

izvrSavanja zadatka.

' OPREZ: Informacije kojih se trebate pridrzavati da biste izbjegli

osStecenije dijelova pri izvr§avanju zadataka.

R VAZNO: Informacije kojih se MORATE pridrzavati da biste izvrsili

zadatak.

/ NAPOMENA: Savjeti i dodatne informacije koje pomazu pri

izvrSavanju zadataka.

Gdje pronadi viSe informacija
Pogledajte sljedece izvore za dodatne informacije i za nadogradnju
proizvoda i softvera.

1.

ASUS web stranice

ASUS web stranice pruzaju azurirane informacije o hardverskim i
softverskim ASUS proizvodima. Posjetite http://www.asus.com

Dodatna dokumentacija

Dobavlja¢ vam uz proizvod u pakiranju moze isporuciti i dodatnu
dokumentaciju. Takvi dokumenti nisu dio standardnog paketa.


http://www.asus.com

3. Koristite monitore ASUS EYE CARE i tako zastitite svoje oci
Najnoviji monitori ASUS koriste ekskluzivne tehnologije filtra za plavo
svjetlo i bez treperenja zaslona kako bi vase o€i ostale zdrave u
danasnjem digitalnom svijetu. Pogledajte
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

Usluge preuzimanja rabljenih proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda proizlaze iz
nase orijentacije na najvise standarde za zastitu okoli$a. Mi vjerujemo u
rieSenja kojima omogucujemo nasim kupcima odgovorno recikliranje nasih
proizvoda, baterija i drugih komponenti kao i materijala za ambalazu.

Posijetite nas na http://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi detaljnih
podataka o recikliranju u raznim regijama.

Podaci o proizvodu za EU naljepnicu energetske ucinkovitosti
Oy A0

ik
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https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm

1.1 Dobro dosli!
Hvala sto ste kupili ASUS prijenosni USB monitor!

Najnoviji ASUS prijenosni USB monitor omogucuje prenosivost i
ucinkovitost u svakodnevnom Zivotu ¢ime poboljSava Vase korisni¢ko
iskustvo pri gledanju i radu.

1.2 Sadrzaj standardnog pakiranja
Provjerite da li se u pakiranju nalazi sljedece:
Prijenosni USB monitor

Vodi¢ za brzi pocetak rada

Jamstvena kartica

USB Type-C kabel

Zastitna navlaka

HDMI kabel

AN NI N N NN

Adapter od PD 30W

R *  Ako su neke od gore navedenih stavki oStecene ili nedostaju, odmah se
obratite dobavljacu.

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG
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1.3 Uvod u monitor

1.3.1 Pogled sprijeda i upute za punjenje

1. USB priklju¢ak Type-C
e Koristi se za priklju€ivanje adaptera za napajanje ili USB Type-C glavnih
uredaja koji podrzavaju ,DP Alt nadin rada“.
2. Prikljuéak za slusalice:
e Koristi se za prikljucivanje slusalica
3. Gumb za ukljuivanje / 5-smjerni gumb
* Kada je monitor priklju¢en na napajanje, pritisnite bilo koji gumb
(© ili ®) da biste ga ukljugili.
e 5-smjerni gumb mozete upotrijebiti da biste uklju€ili glavni izbornik i vrSili
odabire pomicanjem gumba prema gore/dolje/ulijevo/udesno

1-2 Poglavlje 1: O proizvodu



* U nastavku je tablica s definicijama boja indikatora napajanja.

Plava Nacin uklju¢enog
napajanja

Tamna | 1skLIUCENOD

Narancasta Nacin rada
pripravnosti

4. Tipka pre¢aca Svijetlina/Glasnoca

* Koristi se za ugadanije vrijednosti svjetline i glasnoce slu$alica
pomicanjem gumba prema gore ili dolje. Pritisnite gumb za brzo
uklju€ivanje/isklju€ivanje svjetline i glasnoce slusalica.

5. HDMI priklju¢ak
e Sluzi za povezivanje na ra¢unalo HDMI kabelom.
6. USB prikljuc¢ak Type-C

* Koristi se za priklju¢ivanje adaptera za napajanje ili USB Type-C glavnih
uredaja koji podrzavaju ,,DP Alt nacin rada“.

R VAZNO:

e Koristite samo isporu¢eni adapter za napajanje i USB kabel za
punjenje monitora. KoriStenje drugog adaptera za napajanje i kabela
moze ostetiti uredaj.

e Zanajbolje performanse koristite isporuéeni adapter za napajanje za
MB16QHG.

i UPOZORENJE: Adapter moze postati vrué za vrijeme upotrebe.

\ NEMOJTE pokrivati adapter i drzite ga Sto dalje od tijela kad je
priklju¢en na elektri¢nu uti¢nicu. Ako uredaj postane neobi¢no
vrué, odvojite USB kabel iz uredaja i posaljite uredaj zajedno s
adapterom napajanja i USB kabelom ASUS-ovom kvalificiranom
servisnom osoblju.

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG

1-3



1-4

1.3.2  Funkcija QuickFit
Funkcija QuickFit sadrzi dva uzorka: (1) Mreza (2) Veli¢ina fotografije.

1. Uzorak mreze: Olak$ava dizajnerima i korisnicima organizaciju
sadrzaja i izgleda jedne stranice i omogucava postizanje dosljednog
izgleda i osjecaja.

ReSetka poravnanja 1 ¢e se zaokrenuti automatski ako je omogucéena
automatska rotacija.

A E.”o

o e S o]

[PHC) TUSWUbIyY

Alignm%nt Grid1

L pLg) JUswubIY

Alignment Grid2

2. Veli¢ina fotografije: Omogucava fotografima i ostalim korisnicima
precizno pregledavanije i uredivanje fotografija na zaslonu u stvarnoj
velicini.

4x6| Bx5

Poglavlje 1: O proizvodu



2.1 Prilagodba monitora

*Sarka podrzava kut od 0 do 90 stupnjeva ovisno o razli¢itim naginima
upotrebe. Kada stoji u vodoravnom polozaju, kut nagiba koji se
preporucuje je izmedu 0 i 35 stupnjeva kako bi gledanje sadrzaja na

monitoru korisniku bilo najugodnije. Za priklju¢ivanje na stalak za tronozac

moguce je preklopiti stalak i za spajanje upotrijebiti rupu za tronozac na

postolju.

S

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG

@
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2.2 Prikljucite USB monitor u sustav

(B)
Eled v

Type-C izlaz snage
PC-ja prenizak \

@/ = -

(C]
et T«

R e Kod priklju¢ivanja na sustav putem HDMI prikljucka, prikljucite ulazni adapter
za ukljucivanje monitora.

R ¢ Kada ulazna snaga napajanja nije dovoljna opcija ,Svjetlina“ bit ¢e ograni¢ena
na odredenu vrijednost, prikljucite isporu¢eni adapter za napajanje, opcija
LSvjetlina“ tada ¢e omoguditi ponovno podesavanije pune svjetline.

R ¢ Video moze raditi samo kada osobno/prijenosno racunalo podrzava ,,DP Alt
nacin rada“, obratite se proizvodacu osobnog/prijenosnog racunala i provjerite
podrzava li tu funkciju.

2-2 Poglavlje 2: Priprema



3.1

OSD izbornik (Zaslonski izbornik)

3.1.1 Kako ponovno konfigurirati

Splendid

Standardni rezim
sRGB rezim
Rezim prizora
Kino rezim
Rezim igranja
Nocéni rezim
Nagin Za Citanje

Nacin Za Tamnu Sobu

Pritisnite srediSnju 5-smjernu tipku ‘*" kako biste aktivirali OSD
izbornik.

Pomicite tipkama za gore i dolje “~" radi izmjene mogucnosti u
izborniku. Pomicanjem s jedne na drugu ikonu oznac¢ava se naziv
mogucnosti izbornika.

Za odabir oznacene stavke iz izbornika pomaknite tipku za udesno
* ili srediSnju tipku “*".

Pomaknite tipku prema gore i dolje radi odabira zeljenih parametara.

Pomaknite tipku za udesno “** ili srediSnju tipku “®* za pristup kliznoj
traci i zatim koristite tipke za gore ili dolje *+" (u skladu s indikatorima
na izborniku) za vr§enje promjena.

Pomaknite tipku za ulijevo *** za povrat u prethodni izbornik.

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG
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3.1.2

Splendid

Ova funkcija sadrzi osam podfunkcija koje mozete odabrati prema
zeljenim preferencijama.

1.

(7]

Y
m
=
=)
&
*

Uvod u funkcije OSD izbornika

Splendid

Standardni rezim
sRGB rezim
Rezim prizora
Kino rezim
Rezim igranja
Noc¢ni rezim
Nagcin Za Citanje

Nacin Za Tamnu Sobu

Standardni rezim: Ovo je najbolji odabir za uredivanje dokumenta
pomocu tehnologije SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

sRGB rezim: Ovo je najbolji izbor za pregled fotografija i grafike s
racunala.

Rezim prizora: Ovo je najbolji odabir za prikaz fotografija krajolika
pomocu tehnologije SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

Kino rezim: Ovo je najbolji odabir za gledanje filma pomocu tehnologije
SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

Rezim igranja: Ovo je najbolji odabir za igranje igara pomocu tehnologije
SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

Noéni rezim: Ovo je najbolji odabir za igranje igre s mracnim scenama
ili gledanje filma s mra¢nim scenama uz tehnologiju SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

Naéin Za Citanje: Ovo je najbolji odabir za &itanje knjige.
Nacin Za Tamnu Sobu: Ovo je najbolji odabir za okruzenja sa slabim
okolnim osvijetlienjem.

e U Standardni rezim korisnik ne moze konfigurirati Zasi¢enje, Ton koze,
Oéstrina i ASCR funkcije.

* U sRGB rezim korisnik ne moze konfigurirati Zasicenje, Temperatura boje,
Ton koze, Ostrina, Kontrast i ASCR funkcije.

o U Nagin Za Citanje korisnik ne moze konfigurirati funkcije Zasiéenje, Ton
koze, ASCR, Kontrast i Temperatura boje.

Poglavlje 3: Opce upute



2. Filtar za plavo svjetlo

Prilagodite razinu energije plavog svjetla emitiranog iz LED
pozadinskog svijetla.

¥
m
=
=)
y?
*

A

Filtar Za Plavo Svjetlo

Filtar Za Plavo Svjetlo: Ova funkcija omogucava podeSavanie filtra

za plavu svjetlost od Najmanji do maks. Najmaniji: nema promjene,
Maks.: Sto je razina vi$a, to se manje plave svjetlosti rasprsuje. Kada se
aktivira filtar za plavo svjetlo, automatski ¢e se uvesti zadane postavke
standardnog nacina rada. Pored maksimalne razine, korisnik moze
konfigurirati svjetlinu. Maksimum je optimizirana postavka. Ona je
uskladena s certifikatom TUV za nisku razinu plavog svjetla*. Funkciju
svjetline korisnik ne moze konfigurirati.

e Kada korisnik podesi traku za filtar Za Plavo Svjetlo na maksimalnu razinu.

Kako biste izbjegli naprezanije oéiju, pripazite na sljedece:

e U sluéaju dugotrajnog rada, korisnici se povremeno trebaju udaljiti od zaslona.
Preporuéuju se kratke stanke (barem 5 minuta) nakon oko 1 sat neprekidnog
rada za racunalom. Krace ali ¢eSce stanke ucinkovitije su od jedne dugotrajne
pauze.

e Ako Zelite smanijiti naprezanje i suhoéu o€iju, preporucuje se povremeno
skretanje paznje na udaljene predmete.

»  Naprezanije ogiju mozete smanijiti viezbama za oéi. Cesto ponavljajte ove
vjezbe. U slu€aju da se ne uspijete rijesiti naprezanja ociju, javite se lijecniku.
Vjezbe za odi: (1) Ponavljajte gledanje gore i dolje (2) Polagano okrecite o€i
(3) Pomicite o¢i dijagonalno.

*  Plava svjetlost visoke energije moze dovesti do naprezanja ociju i AMD
(starosne degeneracije makule). Pomodu filtra za plavu svjetlost smanijite do
70 % Stetne plave svjetlosti kako biste izbjegli CVS (sindrom racunalnog vida).
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3. Boja
Odaberite Zeljenu boju slike iz ove funkcije.

Svjetlina

w

Kontrast
Zasicenje
Temperatura boje

Ton koze

Y
oo
=
_3
y3
*

e Svjetlina: Opseg podeSavanja je od 0 do 100.

¢ Kontrast: Opseg podeSavanja je od 0 do 100.

e Zasicéenje: Opseg podeSavanija je od 0 do 100.

¢ Temperatura boje: Sadrzi tri unaprijed zadana nacina rada (Hladna,
Normalna, Topla) i Korisnicki rezim.

* Ton koZe: Sadrzi tri rezima boje ukljucujuci Crvenkasto, Prirodno i
Zuckasto.

% * U Korisnicki rezim, boje R (Crvena), G (Zelena) i B (Plava) moze konfigurirati
korisnik; opseg podesavanja je od 0 do 100.
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4. Slika

Iz ove glavne funkcije moguce je podeSavati postavke: OStrina, Trace
Free, Upravljanje formatom, VividPixel, ASCR i HDR.

Ostrina

%]

Trace Free
Upravljanje formatom
VividPixel

ASCR

HDR

¥
m
=
=]
)
*

e Ostrina: Prilagodava ostrinu slike. Opseg podeSavanja je od 0 do 100.

e Trace Free: Ubrzava vrijeme odgovora pomocu tehnologije Over Drive.
Opseg podeSavanija je od sporijeg (0) do brzeg (100).

* Upravljanje formatom: Prilagodava omjer formata na ,Puni*,
,Ekvivalent”.

* VividPixel: Tehnologija ASUS Exclusive koja donosi realne vizualne
efekte za kristalno jasno iskustvo orijentirano na uZivanje u detaljima.
Opseg podeSavanja je od 0 do 100.

*  ASCR: Odaberite UKLJUCENO ili ISKLJUCENO za omogudavanije ili
onemogucavanje funkcije dinami¢kog omjera kontrasta.

* HDR: Postavlja HDR nacin rada na ASUS Cinema HDR, ASUS Gaming
HDR ili Konzolni nacin rada.

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG
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5.

Odabir ulaza

Odabire se ulazni izvor izmedu HDMI, Type-C 1,Type-C 2 ulaznih
signala.
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6. Postava sustava
Prilagodava konfiguraciju sustava.

n

¥
m
=
2
»
*

2

* By O 0OE &

Postava sustava

Splendid Demo Mode
Automatska Rotacija
Glasnoc¢a

GamePlus

QuickFit

ECO Mode

OSD postava

Jezik

Postava sustava

-
Zakljuéavanje tipke ISKLJUCENO

Snaga Key Lock
Podaci
Indikator napajanja

Resetiraj sve

Splendid Demo Mode: Aktivira demo rezim za funkciju Splendid.

Automatska Rotacija Za omogucéavanje/onemogucavanje automatske
rotacije slike. Funkcija automatske rotacije dostupna je samo s Windows
0S instalacijom softvera DisplayWidget Center.

Glasnocda: Prilagodava glasnoce izlaznog zvuka slusalica.

GamePlus: Funkcija GamePlus pruza komplet alata i stvara bolje
okruzenje za igre za korisnike tijekom igranja razli¢itih vrsta igara. Uz

to, funkcija NiSan dizajnirana je posebno za nove igrace ili pocetnike
zainteresirane za igre pucacina u prvom licu (eng. First Person Shooter)
(FPS).

Da biste aktivirali GamePlus:

Odaberite GamePlus za pristup GamePlus glavnom izborniku.

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG
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e Aktivira funkciju NiSan, Tajmer ili Poravnanje zaslona.
e Pomaknite tipku ¢ gore/dolje za odabir i pritisnite “®> za potvrdu
zeljene funkcije. Pritisnite **” za iskljucivanje i izlaz.

* Pomicanjem < 5-smjerne tipke mogu se izmjenjivati NiSan/Tajmer.

GamePlus glavni GamePlus-Nisan GamePlus-Tajmer
izbornik

@® GamePlus GamePlus

GamePlus

Nisan
(Nacin rada za vjezbu)

9,

Tajmer

Poravnanje zaslona

ql‘l-l‘"‘l
pu [N NN

BACK/EXIT BACK/EXIT

NEXT BACK/EXIT

QuickFit: ViSe pojedinosti potrazite na str. 1-4.
ECO Mode: Aktivirajte ekoloski nacin rada radi Stednje energije.

OSD postava: Prilagodava OSD istek vremena, DDC/CI i Prozirnost
OSD zaslona.

Jezik: Odaberite jezik za OSD izbornik. Moguci odabir su: Engleski,

Francuslv(i, Njemacki, Spanjolski, Talijanski, Nizozemski, Ruski,

Poljski, Ceski, Hrvatski, Madarski, Rumunjski, Portugalski, Turski,

Pojednostavljeni Kineski, Tradicionalni Kineski, Japanski, Korejski,

Perzijski, Tajlandski, Indonezijski i Ukrajinski.

Zaklju€avanije tipke: Onemogucava sve funkcije tipki. Pritiskanje gumba
" dulje od pet sekundi onemogucit ¢e funkciju zakljuCavanije tipki.

Snaga Key Lock: Za onemogucavanje / omogucéavanje tipke za

uklju€ivanje.

Podaci: Prikazuje informacije 0 monitoru.

Indikator napajanja: Ukljucuje/isklju¢uje LED indikator napajanja.

Resetiraj sve: Odabire ,Da“ za vracanje svih postavki na tvornicki

zadane vrijednosti.
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7.

8.

Precica

Odabir ove mogucnosti vam omogucuje postavljanje tipke precice.

Precica

Precica

Precica: Korisnik moze odabrati izmedu moguénosti ,Filtar Za
Plavo Svjetlo“,Splendid®, ,Svjetlina“, ,Kontrast", ,Automatska

Rotacija“, ,,Odabir ulaza®, ,Glasnoc¢a“ i postaviti ih za tipkovni¢ku
precicu.

MyFavorite
Ucitaj/Spremi sve postavke monitora

(2]

MyFavorite

Postavka 1
Postavka 2
Postavka 3

Postavka 4

¥
m
=
=)
&
*
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3.2 DisplayWidget Center

Otvorite sluzbenu stranicu MB16QHG, pronadite karticu ,Support”
(Podrska) i odaberite ,,Driver &Utility* (Upravljacki i usluzni programi) kako
biste preuzeli najnoviji DisplayWidget Center.

Uvijek NAJPRIJE povezite MB16QHG na ulazni uredaj, a zatim ukljucite
DisplayWidget Center.

Takoder preporu¢ujemo izradu precice za DisplayWidget Center na radnoj
povrsini racunala radi jednostavnije aktivacije.

Splendid

Select Mode

Game mode settings

Image

ASUS DisplayWidget Center

Splendid

DisplayWidget Center

(awrears Selct Mo

& ssaa =
s | | oo ey
© aampu

5% System Setings

8 Application Setings

@ Hop

Game Mode Settings

Image.

Brightness

Contrast —_—

Rotation Ao v

ASCR @D off

Color

A

* funkcija i korisniko sucelje mogu se promijeniti tijekom svakog azuriranja
softvera. Najnoviju verziju provjerite na sluzbenoj web-stranici.
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3.3

Tehnicki podaci

Model

MB16QHG

Veli¢ina ploce

16" (16:9, 40,64 cm) Siroki zaslon

Razlucivost

2560 x 1600

Svjetlina (tipicno)

500nits

Kontrast (tipicno)

1200:1

Boje prikaza

16,7M

H-frekvencija

HDMI: 30~210 KHz (H) / 48~120 Hz (V)
USB-C: 210 KHz (H) / 48~120 Hz (V)

Digitalni ulaz

HDMI2.0/Type-C

Boje

Tamnosiva

Potrosnja snage

<13W

Radna temperatura

0° ~ 40°C

Fizicki Mjere (SxVxD)

359,7 x 247,1 x (7~20,60) mm

Miere kutije (SxVxD)

434x 119 x 323 mm

Neto tezina (pribl.)

1,2 kg

Bruto tezina (pribl.)

3,5kg

Propisi-odobrenja

UL, FCC, ICES-3, CB, CE, ErP, EU Energy, WEEE,
UkrSEPRO, EAC(CU), CCC, BSMI, RCM, MEPS, VCCl,
PC Recycle, J-MOSS, KCC, Sdoc, e-Standby, Vietham

Energy, CEC, RoHS, WHQL Windows 10/11, TUV

Flicker free, TUV Low Blue Light, Energy Star 8.0

Nazivni napon

5Vili9V ===, 3,0A, 12V ==, 2,5A,
100-240V, 50/60Hz

*Specifikacije mogu biti izmijenjene bez prethodnog obavjestenja.

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG
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3.4 Cesta pitanja i rjeSavanje problema (FAQ)

Problem Moguce rjeSenje

LED napajanja ne svijetli

Pritisnite gumb & da biste provjerili je li
monitor ukljucen.

Provjerite je li USB Type-C kabel propisno
prikljuen na monitor i na racunalo.

LED indikator napajanja
svijetli narancasto i na
zaslonu nema slike

Provjerite jesu li monitor i raunalo ukljuéeni.
Provijerite je li USB Type-C kabel propisno
povezan izmedu prijenosnog USB monitora i
racunala.

Pregledajte signalni kabel i pobrinite se da ni
jedan kontakt nije savijen.

PoveZite ra¢unalo s drugim dostupnim
monitorom kako biste provjerili radi ispravnost
rada racunala.

Slika zaslona je presvijetla ili
pretamna

Podesite postavku svjetline pomoc¢u gumba.

Slika zaslona poskakuje ili se
na njoj pojavljuju valovi

Provjerite je li USB Type-C kabel propisno
povezan izmedu prijenosnog USB monitora i
racunala.

Odmaknite elektricne uredaje koji mogu biti
uzrok smetnji.

Boje na slici zaslona su
narusene (bijelo ne izgleda
bijelo)

Pregledajte USB Type-C kabel i provjerite da
ni jedan kontakt nije savijen.
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Problem Moguce rjeSenje

Nakon povezivanja s * Nedovoljno napajanje iz izvornih USB uredaja

izvornim USB uredajem vrste | vrste C. Pratite korake u nastavku:

C, LED napajanja neprekidno |e Pritisnite lijevu gumb, a zatim prikljucite

trepce ili se uzastopno USB Type-C kabel. Ova radnja ¢e omoguciti

prikazuje ASUS logotip ugradeni sigurnosni nacin rada. Nakon
prikaza ASUS logotipa, pustite lijevi gumb.
Nakon nestanka logotipa ASUS, pojavljuje se
poruka o sigurnom nacinu rada. Kad poruka o
sigurnom nacinu rada nestane, postavite boju
pozadine na bijelu ili priblizno bijelu sliku (*1).

* Pritisnite gumb IZBORNIK, prikazuje se OSD
glavnog izbornika. U gornjem lijevom kutu
OSD izbornika prikazat ¢e se mali crveni
font S, $to oznacuje sigurni nacin rada.
Otvorite postavu svjetline, pritisnite tipku
gore za prilagodavanje svjetline. Tijekom
postupka zabiljezite ,Y* vrijednost svjetline do
ponovnog pokretanja MB16QHG monitora.
(*2). Primjerice, ako je vrijednost svjetline
,70%, a MB16QHG monitor se ponovno
pokrene nakon prilagodavanja na ,71%, ,Y*
vrijednost koju treba zabiljeZiti je ,70“ i najvisa
je vrijednost svjetline za prikljueni izvorni
USB-C uredaj.

* Pritisnite gumb IZBORNIK, prikazuje se OSD
glavnog izbornika. Gornji lijevi kut i dalje
prikazuje ,S* za sigurni nacin rada. Prilagodite
vrijednost svjetline OSD izbornika na ,Y*

o Zatvorite OSD i na 5 sekundi pritisnite lijevi
tipkovni pre¢ac za iskljucivanje sigurnog
nacina rada.

* Dovrsite.

*1: Pozadina bijele boje trosit ¢e vise energije, tako da ju je bolje koristiti
za testiranje ogranienja napajanja s izvornog USB uredaja vrste C.

*2: Ako se MB16QHG ne pokrene ponovno prilikom podeSavanja na
vrijednost 100, to znaci da izvorni USB uredaj vrste C ima dovoljan izvor
napajanja.

ASUS USB Type-C Monitor MB16QHG
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3.5 Popis podrzanih vremenskih postavki

Primarne vremenske postavke uz podrSku osobnog racunala

Razluéivost
640x480 pri 60Hz

HDMI2.0
\Y

Type-C
\Y

640x480 pri 72Hz

640x480 pri 75Hz

720x400 pri 70Hz

800x600 pri 56Hz

800x600 pri 60Hz

800x600 pri 72Hz

800x600 pri 75Hz

832x624 pri 75Hz

1024x768 pri 60Hz

1024768 pri 70Hz

1024x768 pri 75Hz

1280x1024 pri 75Hz

1920x1080 pri 75Hz

1280x1024 pri 60Hz

1280x720 pri 60Hz

1280x800 pri 60Hz

1280x960 pri 60Hz

1440x900 pri 60Hz

1680x1050 pri 60Hz

1152x864 pri 72Hz

640x480 P 59,94/60Hz 4:3

1920x1080 P 119,88/120Hz 16:9

1920x1080 P 59,94/60Hz 16:9

1920x1080 P 100Hz 16:9

1920x1080 P 50Hz 16:9

1280x720 P 50Hz 16:9

720x576 P 50Hz 16:9

720x576 P 50Hz 4:3

1440x480 P 60Hz 16:9

1440x480 P 60Hz 4:3

1440x576 P 60Hz 16:9

1440x576 P 60Hz 4:3

2560x1600 pri 60Hz 268,5MHz

2560x1600 pri 120Hz (552,075MHz)

25601600 pri 100HZ (456,25MHz)

2560x1600 pri 60Hz (2412 5MHz)

< <[ <|<I<I<|<|<| <[ <[ <[ <|<|<[ <[ <) <[ << << <) < < < < < < < < < < < <) <[ <

< <[ << < <| <] <) < <[ < <) < < < < < < <[ <) <) < < < < < < < <Y <Y < <Y < < < <
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